Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 85 (1959)

Heft: 49

llustration: Ein Wandersmann
Autor: Spira, Bil

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 06.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

cebel

ir. 49 [te

or: - e 959
SC]IECh. den 9. Dezember 1
5 [ahrgang Einzelnummer 60 R[)

rscheint jeden Mittwoch

N\
ro
¢ A
A
A
Y
RN NV - A
ANV ANVAAA
W4 \\//w\\'?«\\//‘ %
\\\VV;\\%}\\‘K/’N\%\\\ N
Y N
y \\;\QV/‘%‘\\V\”’\\?’/’%\Y/‘W\ N
AN A 7 NARAA < 2N
e N ;\\\‘/’z\y/« AV f\\\\j/\\,//\\f/\\{/\\\ INZA
E N b\V;AQY/z\";\x&\:z&vv&% A
N \v/zi\\j//,\\/,\%\\?:;\\{}i«/’\\v %/ N
™ 2N N \//i\v/\\/\v»\\/\ AVAVA
AN \\/”\\\y'\\/fwé/fxg/\\\{/\\‘/&\/ AN N
Y, ‘t://\v\éf«c/»;/x\%«\ NANA
S N, 2N 7 N AV /AN A
\Q;/,\Q/{/, ,;\\\f//,&;//\\kj/i\\fx/“‘/f'\\ \//\\"('3{},"//\’}\
N N NN AWAVAA \.7;\\\,//‘\/%\\7;\
NN ’/\\\“A\-/;\\v,\w % ¥ NN
- INAVA /’\\*fft\\‘y/“\\.’/,\’//\\\f/;\/ VAN A ANA
q < é\x;mr/@ W\y\\\\;\v\\v/ VA /«\‘V'/A\\V/,«\\',A
B YA A A NG A
2\\\15/,'\\«/ A VAVA AN N /\\,//\\/A\y-\\,é\
$ N NS AN NZAY; AV V% N AN AN
AN ’«,; ,‘.' ,\\/,\
~ NN \VA\\/\;/QAQM:/ /\y/\/\gg/xw :
NN ANAA NI NN WA
NN NN N AN N
5 \% /‘/\'—; NN NN N\ AN
— N7 N ,;\\\\7,\\4&\%&\ f'\\v/x’,M;\\‘f//,\\’f;\\‘
A ZNVAA ,\véix\vf/\\\f;\\,//\\fzi ‘\\;//,\\,//,\\»,/x,\\f \
N ;\\\,//,\\‘4‘\ /\\/\\//, \'/’\\\///\\‘/}\ XA A
Y A -,//,‘\\;,‘\\.//\E,’/. f\\\f/f\\///\\\«ﬂ\\{;\\g AN \y;\\{z_\\'/
/ﬁ;“yéw/”\gi\\:% \«/fg\;.ﬂ\\ii/;\v/;}g;\ AR A
7 NN AN AN ANA - 7\
VUNZVA VAYAY @,\%4\%@& A\
VAN N4 \,/,\\// //\\//\\/ NN AN N/ NZANS
'/\\»"Nyzby/\\’/\ Y N \\y&é\\\;m\\o;g\;&xw\\vég&;‘.\\f
NS NAA AN AN "//'\\\'/\\/4\\/"\\ N
M AL WA YA
NS NN ANANNA N VAN ;
WAZN N WAV % ANAAY
//\\/Q\/ NAVAAVAY NAVAY
J\é/\\z'/f A ‘Q, : NN
TN\ Y N U A
AN N NN / "7 oS
AARR NWAAVAVAY : L
\ \\\14\\\’/ N ¥ NA
ANCARY N 3 FANANANY
N ;\v AN A N
7 7, 7. Q
AN
NA ;»\\j/\\f A
AN \\7’)\\\‘,/}‘\\{/ %
NN ANAAY %
R NA A A
NN VA
% \Q//\\‘«’/. WA \,//‘.\\\"'//’\‘Q'/f\ NN
INA WA NAY
-,z\\\;//.\\,//,\\\YZ\%\\/,\\ AN
\,/;A\\&/;\\’,’;‘\\‘f//,\\\z”}\\/’/)&"/’\\., N
\/\V\»Avv/\v/\\v \/
NNIA N ANA
NN N
~\//:\\14'\\:\l;;\\/ 2
VAAY NZN N
NVAVAY A N
VAN 7. N
7, ./\\,/.\\/\\ 2 N/
NS N ANANAN N
./f\\,'§\/l\\//\ A YA
< N 2N /\y/\\\/\,\,\\'/
N \\V//\\{//:\\,,;\v;\\ A
AN \\\’,4\\\’4’\\'_//’ N
VAN
AL A
YU
ANIANA

NN
VAN
NN \_//,\ N
ANV
NN

N
N

N4
%
N

A

N

\\;/49\\//\\,//\ 3
NA \,/’\\;/ N

AN J/\\//\\//

\'//:‘\\\;;‘\\ ¥

INANZAVA

ANZ2NA

NAAA

NN

7/

Eln W
it ander smann
em S 1
tab m
m d der Hand VA
\\\\\\2’:‘5”‘\\%/ N
AN ANAAL A
/\v"i\’/ﬁi’?\\tz\i/ﬁ\s‘/f\ N
A\ \AV N/
VAN
/\

.
vl;!r}llt Lv:ohlgemut
nd zu Land
//\\/\\
DN
NVAVA N W\/\/\/\/\
\/\M
\/\/\

IN
NN
NANANNANRN

AN

I
ANANA
AN




	Ein Wandersmann

